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Peter Tomasson överlåter till Olof i Blistad (i Gistads socken) och dennes hustru Ingegerd sin ägodel om
6 ½ spanns avgäld i Västra Halleby (i Skärkinds socken), vilken han fått av Håkan Fadersson, i utbyte mot en
tredjedel i Ottestorps kvarn och 4 örtugars avrad i Ottestorp (i Östra Ryds socken). Bytet uppgjordes lagenligt
på tinget.

Brevet beseglas av Verneke i Hännebjörke och av utfärdaren.

Orig. på perg. (17,7 x 9,4 cm, uppveck 1,1 cm; 14 rader), Sv. Riksarkivet.
SDHK nr 11094.
Tryckt: (i utdrag) P. Wieselgren, DelaGardiska Archivet 16 (1842), s. 169 f.
För ortnamnen se G. Franzén, Bebyggelsenamnen i Skärkinds härad (1986).
Om Peter Tomasson (Hännebjörkeätten, tre rosor) och hans godstransaktioner i Östergötland vid denna tid se allmän

kommentar vid brev 1376 26/1 (DS nr 9204).

a-Thet skal allom mannom viterliket vara som thettab nærwarande bref høra ‧ eller see
skal thet viterliket vara-a at iak Peter Thomasson hawer giort eet folt ok laghliket jordha
skipte medh skelikom manne Olaue i Blystadhum ok hans husfru Ingegerdhe i swa mato som
her epter sighs. Iak giwer honom min ægho lot j Vestro Halaby hwiliken iak fik aff Haquone
Fadhorssonec viɉ spanna aff geld j akrom ok engiom i skoghom ok fiska vatnomd jnnan
gardhz ok vtan ok engo vndan takno fore thridhia delene j Oterstorpa kuærn i jernom ok
stenom ok allo thy ther henne hawer til hørt ok iiii ørtogha affradhe i Otersthorpe i aker ok
eng j skoghom ok fiska vatnom innan gardhz ok vtan ‧ engo vndan takno som ther hawer vm
allerf til hørt. Thetta er a thinge laghlika giørt. Til thes mere stadhfestilse ok vitnilsbyrdh
bedhes iak skeliks manz insighele Verneko j Hendilbyrke medh myno egno. Datum anno
Dominj Mocccolxxo viio, die beati Michaelis angeli et archangeli.

Sigillen bortfallna, en sigillremsa till nr 2 kvarhänger.

a–a Anakolutisk konstruktion där sammanblandning skett med den vanliga konstruktionen Allom mannom
som thetta bref… etc. b Följs av utraderat b eller v. c Fa dhorssone utan avstavningstecken vid radskifte. d vat nom
utan avstavningstecken vid radskifte. e Över raden och här insignerat. f Assimilerad form av alder ’ålder’.




